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PODOPIECZNY
NA WOZKU

POLSKI

¢éwiczenia rehabilitacyjne

die Rehabilitationsiibungen

Podopieczny na wozku - der Pflegebediirftige im Rollstuhl

NIEMIECKI

WYMOWA

di rehabilitacjonsybungen

dom przystosowany dla osoby
na wozku

das rollstuhlgerechtes Haus

das rolsztulgerestes haus

elektryczny wézek inwalidzki

Elektrorollstuhl

elektrorolsztul

fizjoterapia

die Physiotherapie

di fyzjoterapi

inwalida

der Korperbehinderte

der kyrperbehinderte

inwalida wojenny

der Kriegsbeschadigte

der krigsbehinderte

niedowtad mies$ni

Muskelschwache

muskelszwese

niepetnosprawnos¢ ruchowa

die motorische Behinderung

di motorisze behinderung

niepetnosprawny

behindert

behindert

osoba jezdzgca na woézku
inwalidzkim

eine Person im Rollstuhl

ajne per-zon im rolsztul

osoba uposledzona fizycznie

die korperbehinderte Person

di kyrperbehinderte per-zon

paraliz

die Lahmung

di lemung

paraliz konczyn gérnych

Lahmung der oberen
GliedmaRen

lemung der oberen glidmazen

paraliz konczyn dolnych

Lihmung der unteren
GliedmaRen

lemund der unteren glidmazen

podjazd dla wozkow

inwalidzkich die Rampe fiir Rollstiihle di rampe fyr rolsztule
podnosnik der Wagenheber der wagenheber
podnosnik der Lift / der Personenlift der lift / der per-zonen lift
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POLSKI NIEMIECKI WYMOWA
porecz die Lehne di lene
proteza die Prothese di proteze

przejscie z t6zka na woézek

Ubergang vom Bett zum
Rollstuhl

ybergang vom bet cum rolsztul

rehabilitacja

die Rehabilitation

di rehabilitacjon

rolator

der Rollator

der rolator

samochaéd inwalidzki

der Rollstuhlwagen

der rolsztulwagen

stopien niepetnosprawnosci

Behinderungsgrad

behinderungsgrad

stwardnienie rozsiane

Multiple Sklerose

multiple sklerose

toaleta dla osé6b
niepetnosprawnych

Toilette fiir Behinderte

tojlete fyr behinderte

transfer

Transfer

transfer

trwate inwalidztwo

dauerhafte Behinderung

dalerhafte behinderung

urzadzenia dla
niepetnosprawnych

Gerate fiir Behinderte

gerete fyr behinderte

wada wrodzona

Geburtsfehler

geburtsfeler

winda schodowa

Treppenlift

trepenlift

wizyta u fizjoterapeuty

Besuch bei einem
Physiotherapeuten

bezuch baj ajnem fyzjoterapojten

wozek inwalidzki

der Rollstuhl

der rolsztul

wsparcie

die Unterstiitzung

di untersztycung

zanik miesni

Muskeldystrophie

muskeldystrofi
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winda schodowa Treppenlift trepenlift
kaleki der Kriippel der krypel

niepetnosprawny

der Behinderte

der behinderte

niesamodzielny

unselbststandig

unzelbstsztendis

odizolowany

isoliert

izolirt

samodzielny

selbststandig

selbstsztendis

sparalizowany

gelahmt

gelemt

by¢é zdanym na innych

von anderen abhangig sein

fon anderen abhengig zajn

chodzi¢ na fizjoterapie

zu einer Physiotherapie gehen

cu ajner fyzjoterpi gejen

czeka¢ na pomoc

auf die Hilfe warten

aff di hilfe warten

jezdzié na wozku

im Rollstuhl fahren

im rolsztul faren

podnosi¢ aufsteigen / heben atfsztajgen / heben
podeprzec sie sich stiitzen zis$ sztycen
pomagaé helfen helfen

pomagaé przy podnoszeniu

helfen beim Aufsteigen / heben

helfen bajm alfsztajgen / heben

potrzebowaé pomocy

Hilfe brauchen

hilfe bratchen

przystosowaé budynek dla
potrzeb osob
niepetnosprawnych

Passen Sie das Gebaude an die
Bediirfnisse von Behinderten an

pasen zi das gebojde an di
bedyrfnise fon behinderten an

siedzie¢ na wozku inwalidzkim

in einem Rollstuhl sitzen

in ajnem rolsztul sicen
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Pani Helgo zaraz ma pani
wizyte u fizjoterapeuty.

Frau Helga, Sie haben gleich
einen Termin bei einem
Physiotherapeuten.

Frat Helga, zi haben glajs ajnen
termin baj ajnem fyzjoterapojten

Czy moze mi pani pomoéc
usigs¢ na wozek?

Konnen Sie mir helfen, mich auf
den Rollstuhl zu setzen?

Kynen zi mir helfen. mis alf den
rolsztul cu zecen?

Pani Helgo zaraz ma pani
wizyte u fizjoterapeuty.

Frau Helga, Sie haben gleich
einen Termin bei einem
Physiotherapeuten.

Frat Helga, zi haben glajs ajnen
termin baj ajnem fyzjoterapojten

Czy moze mi pani poméc
usigs¢ na wozek?

Konnen Sie mir helfen, mich auf
den Rollstuhl zu setzen?

Kynen zi mir helfen. mis alf den
rolsztul cu zecen?

Te éwiczenia rehabilitacyjne
mozna robi¢ samemu w domu.

Sie konnen diese
Rehabilitationsiibungen selbst
zu Hause durchfiihren.

Zi kynen dize
rahabilitacjonsybungen selsbt
cu hatse durhfyren

Pani Heldze przydatby sie
elektryczny woézek inwalidzki.

Frau Helga kénnte einen
elektrischen Rollstuhl brauchen

Fral Helga kynte ajnen
elektriszen rolsztul brauhen

Wsparcie oséb
niepetnosprawnych jest bardzo
wazne.

Die Unterstiitzung von
Menschen mit Behinderungen ist
sehr wichtig.

Di untersztycung fon menszen
mit behinderungen ist zer wistig
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Pani Helgo, czy potrzebuje Pani
mojej pomocy?

Frau Helga, brauchen Sie meine
Hilfe?

Fral Helga, brauhen zi majne
hilfe?

Musimy podjechaé pod
podjazd dla wozkow
inwalidzkich.

Wir missen bis zu einer
Rollstuhlrampe fahren.

Wir mysen bis cu ajner
rolsztulrampe faren

Ten budynek jest Swietnie
dostosowany do potrzeb oséb
niepetnosprawnych.

Dieses Gebaude ist perfekt auf
die Bedirfnisse von Menschen
mit Behinderungen angepasst

Dizes gebojde ist perfekt atf di
bedyrfnise fon menszen mit
behinderungen angepast

Pani Helga jest sparalizowana
od pasa w dét.

Frau Helga ist von der Taille
abwarts gelahmt

Frat Helga ist fon der talje
abwerts gelemt
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